
GRAN OTAKU 2011 - DIA 6 MATÍ 

... en Hibari, que anava al davant de tot, li canvia el lloc a l’Atobe, que es trobava davant en 

Zoro. Darrera d’ell, en Kid arrossega en DonPatch... i en Hitsugaya, que manté les distàncies, 

sembla estar pensant en quelcom essencial, quelcom que se’ls ha passat per alt, però què? 

- Kid: I no el podem deslligar ja? Començo a perdre la sensibilitat del braç dret. 

- Hiba-chan/Atobe/Zoro: Doncs canvia a l’esquerre. 

- Kid: T_T... gràcies, no hi havia pensat. 

- Atobe: Cuando salga de aquí, lo mato. Definitivamente. 

- Hiba-chan: No és mala idea. 

- Zoro: I no hi haurà alguna sortida? No se... alguna porta que ens hagi passat per alt? 

- Atobe: Claro; las ciénagas están repletas... a rebosar de puertas secretas escondidas! 

- Zoro: I jo que sé!!! Estem parlant de l ’Ouji!!! 

- Kid: Ja però tot té un límit i... 

- Hitsugaya: No, espera. En Zoro té raó.  

- Hiba-chan: Vaja, has recuperat la parla? 

- Hitsugaya: A callar!!  

- Atobe: A ver, en qué, concretamente? 

- Hitsugaya: Pensa-hi una mica. Ens vol fer patir com rates, i què és el que més ens faria patir? 

Una porta amagada. 

- Atobe: Vale, Hitsugaya... los gases tóxicos te están sentando mal, empiezas a pensar como 

Zoro. 

- Zoro:  

- Kid: No, no, té raó; si sabéssim que hi ha una porta però fóssim incapaços de trobar-la... no 

creus que ho passaríem francament malament? 

- Atobe: Cruel, retorcido... si, muy de su estilo. Vale, asumiremos que hay una puerta; qué 

hacemos a continuación? 

- Kid:/Zoro: Buscar-la? 

- Atobe: Claro que si! La puerta escondida estará ahí, abierta de par en par, esperando por 

nosotros... 



- Hiba-chan/Hitsugaya: L’hem de buscar on menys... 

- Ouji: Jujujujuju... intentando escapar?  

- Hitsugaya: No. Estem planejant el teu assassinat, et sembla bé? 

- Ouji: Jajajajaja... eso será imposible. Nunca, nunca. 

- Atobe: Todavía está por ver... 

- Hiba-chan: Què punyetes vols? 

- Ouji: Joer, pero que mala leche gastáis a primera hora, no? 

- Zoro: QUÈÈÈÈÈÈ? Hem passat una nit sencera aquí tancats!!!?? I les presentadores ni se 

n’han adonat!! 

- Ouji: Claro que se han dado cuenta, tonto... pero han preferido ignorarlo. O, por lo menos, 

eso creía... resulta que son más listas de lo que pensaba...  

- Zoro: Encara sort. 

- Ouji: Suerte? Jajajajajajajaja... para cuando logren entrar aquí, ya habréis muerto!! O perdido 

el conocimiento que, para el caso, es lo mismo. 

- Hitsugaya: Si, el mateix. 

- Atobe: Seguro que si te hundes en “esto”, inconsciente o no, no lo cuentas. No le tientes, 

Hitsugaya. 

- DonPatch: Jo m’hi vaig enfonsar però no va passar res!! 

- Kid: Tu ets “especial”... 

- DonPatch: Oh i tant! El meu amor per en Calçasses em va salvar! 

- Zoro: Que el matin!! Que algú el mati!! 

- Hiba-chan: Més tard. Ara, centrem-nos en la maleïda porta. 

- Ouji: Ni en mil años daréis con ella!!! Jujujujujuju 

- Hitsugaya: Confirmat; hi ha porta. 

- Ouji: Eh? No estabais seguros? 

- Atobe: La duda siempre queda. 

- Ouji: Bueno, tanto da que da lo mismo. No saldréis con vi... 

- Nalataia: Yiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiijaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa!! 見つけた!!! 



- Ouji: Tan pronto? Tsk… al final resultará que eso de que las mujeres no saben interpretar un 

mapa era mentira…  

- Nalataia: De debò? Qualsevol podria interpretar això que m’has donat. Repeteixo, qualsevol. 

- Ouji: Es igual... no es lo mismo verlo que dar las señas. 

- Nalataia: Tu no has vist Parc Juràssic, oi? 

- Ouji: Lo que?? 

- Nalataia: Jujuju... jujuju... mwahahahahahahahahahahahahaha!!! Kireko, adelanteeeeeeee!! 

- Kireko: Pero yo estaba muy bien en plató!!! 

- Nalataia: Quieres pegar a DonPatch o no? 

- Kireko: Coño, pues claro!!! 

- Nalataia: Doncs cap a dins! 

- Kireko: Vaaaaaaaaaaaaaaaaale! 

... dit i fet, la Kireko apareix, de sobte, enmig del fangar. Corda en mà, mira al seu voltant fins 

localitzar els intrèpids aventurers i s’hi apropa... però passa de llarg. En línia recta i sense 

vacil·lar, s’atura davant en DonPatch... agafa la corda...  

... agafa la corda... 

... agafa la corda... 

... I LI ENVOLTA EL COLL!!! Però què fas animal!!!??? 

- Kireko: Pues ahogarle, creo que es evidente. 

- Zoro: Espera, que l’aguanto - però com es pot ser tan cruel!!?? Pobre DonPatch, picant de 

peus al terra, cada cop amb menys força... cada cop menys sovint... cada cop més mort... 

- Kireko: Ya?... pues si que ha durado poco. Oye, Nalataia!!! Esto es una mierda!! Me 

prometiste una buena pelea y no ha durado ni medio asalto!! 

- Nalataia: Te das cuenta de lo que has hecho? 

- Kireko: Eh?... vaya, no sabía yo que le tuvieras tanto aprecio, perdona mujer, perdona. 

- Nalataia: Noooooooooooooooooooo!! La corda! La corda!!! 

- Zoro: Què passa amb la corda!!!??? 

- Nalataia: Que era el que connectava la Kireko amb el món real! Burra! 



- Kireko: ... ... ... ... ... y ahora qué??!! 

Nalataiaaaaaaaaaaaaaa, ayúdame!! 

- Atobe/Hitsugaya/Zoro/Hiba-chan/Kid: Ajuda’ns, no!!?? 

- Kireko: Si, eso ¬_¬... 

- Ouji: Exacto, ahora qué? Jajajajajajajajajaja 

- Nalataia: Hum, qui riu últim, riu millor! I jo sempre ric la última, ni que sigui per fotre... ASÍ 

QUE CHITÓN, ANORMAL ESPACIAL!! 

- Ouji: Esto va a ser bueno... tú misma; no voy a entrometerme...no hará falta, jajajajaja. 

- Atobe: Tan mala es orientándose? 

- Kid: Pitjor que en Zoro no. Impossible. 

- Zoro: A CALLAR!! 

- Nalataia: Això, a callar!! Una mica de confiança!! 

- Kireko: Nalataiaaaaaaa, tengo miedo... 

- Nalataia: Pues trágate las lágrimas, amiga mía. Y no desesperes, Mare Tubercle os sacará de 

aquí, mwahahahahahahahahahahahahaha!! 

... i així, comença el rescat... 

- Kireko: Bueno, a ver, por donde? 

- Nalataia: Veieu les canonades que teniu més amunt? 

- Hiba-chan: No. 

- Nalataia: Doncs mireu bé, que hi són! 

- Kireko: Aquí no hay nada remotamente parecido a una tubería, no seas cabezona!!!! 

- Nalataia: Doncs en el mapa SÍ hi són!! 

- Ulquiorra: Nalataia, estàs mirant el mapa equivocat. 

- Nalataia: Eh?... ... ah si! Jajajajajaja... estava mirant el de Parc Juràssic!! Jajajajaja 

- Kireko: Lo ves?!! Emo! Guíanos tú, haz el favor. 

- Ulquiorra: No. 

- Kireko: Como que...? 



- Nalataia: He dit que ho faig jo, i punt! 

- Ulquiorra: Deixeu-la que s’ho passi bé... XD 

- Zoro/Hiba-chan: No siguis cabró!!! 

- Ulquiorra: No ho sóc. Sóc un Arrancar. 

- Zoro/Hiba-chan/Atobe/Hitsugaya/Kid:  

- Nalataia: Bé doncs, un cop arreglat el tema mapa... seguiu recte, fins trobar un ficus gegant. 

- DonPatch: Eh? Què és un ficus? 

- Ulquiorra: Una espècie d’arbre assassí gegant. 

- Nalataia: Nooooooooo!! És una planta molt maca ella, res d’assassina. 

- Ulquiorra: No es el que diu l’Ouji en el seu llibre “Las Plantas Asesinas de la Ciénaga 

Inmunda”. Hi ha un apartat sencer dedicat al “Ficus terribulus”. 

- Nalataia: Va home! Aquest nom te l’acabes d’inventar... - la Nalataia s’apropa a l’Ulquiorra i 

mira la pàgina marcada... el seu rostre pren un to pàl·lid Blancaneus... alça la mirada... agafa el 

llibre... el tanca d’un cop... i el llença lluny, molt lluny. 

- Ulquiorra: No crec que sigui el més sensat... 

- Nalataia: Bah, tonteries. 

- Zoro: EH!! EH!!?? Passes del llibre??!! Nalataia, agafa el llibre JA, ARA, IPSO FACTO!!! 

- Nalataia: Queeeeeeeeeeee noooooooooo paaaaaaaaaaaassa reeeeeeeeeeeeees. Vinga va! 

Cap al ficus falta gent. 

... i comença la travessia cap la salvació... ¿? 

- Hitsugaya: És essencial anar al ficus? 

- Nalataia: Mmmmh, pots no anar-hi però no trobo una porta més propera... 

- Ulquiorra: Doncs jo en veig unes quan... - PLOF!! - Gno, gno... gno vgeig gres... 

- Nalataia: És clar que no... perquè només hi ha UNA porta a prop, entesos? 

- Ulquiorra: Ghsi... 

- DonPatch: Ui, que t’ha passat res a la boca, Ulquiorraaaaaa? 

- Ulquiorra: Hajà... m’hgan ghaighut ungs qguants dens... agshi, eghpontagniamen. 



- DonPatch: Òndia!! Quina sort!! Segur que la Fada de les Dents et portarà un regal!!! Que bé, 

no? 

- Ulquiorra: ... gshi, la fghada de lehs dghents... 

- Nalataia: Dos regals. Què, veieu el ficus o no?? 

- Hitsugaya: Tens moltes ganes que hi arribem, oi? 

- Kireko: Toma! Cuanto antes salgamos, antes podremos empezar la segunda prueba. 

- Hitsugaya: Aaaaaaaaaa.... EH!!! COM QUE “SEGONA PROVA”? 

- Kireko: Como? A ver, me dices donde guardas tú la orejas cuando te hablan los demás!!!? 

- Hitsugaya: Estan al seu lloc de sempre!!! Es pot saber quan vàreu explicar la segona 

prova!!!?? 

- Nalataia: Ahir, justament quan l’Ouji acabava de tancar-vos allà dins. 

- Zoro: I COM VOLS QUE SENTISSIM RES, DONCS??!! 

- Kireko: Y qué culpa tengo yo...? Haber prestado atención... 

- Hiba-chan: I quina humiliació ens tocarà, aquest cop? 

- Kireko: Nah, será un torneo de ostias!! 

- Kid: Un què? 

- Atobe: Lo que viene siendo un sinsentido de peleas... 

- Kid: Aaaaah. 

- Kireko: Y para disfrute tuyo, amigo asimétrico, seréis ocho. 

- Kid: Vu-vu-vu-vu-vu-vu-vuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiit!! Oooooooh!! - i, així, en Kid va tenir el seu primer 

orgasme... 

... i ara que tots saben què els espera, segueixen el seu camí cap al ficus, esperant poder sortit 

aviat d’aquest forat infecte en el que es troben... cortesia de l’Ouji. La Kireko va al capdavant 

de la comitiva, seguida per l’Atobe i en Kid que, a falta de millor tema de conversa, parlen 

sobre els possibles adversaris al torneig... 

- Atobe: Espera lo peor y acertarás... 

- Kid: M’agradaria pensar que no... 

- Atobe: Pues entonces vas a recibir más palos que nadie. 



- Kid: Potser em puc retirar... 

- Kireko: Ni lo sueñes. Al que se retire, le espera... estooo... la ciénaga!! Así que tú mismo, 

asimétrico! 

- Kid: Deixa de recordar-me com de patètic sóc!!! 

- Kireko: No. 

- Atobe: A las duras y a las maduras, eh? Danos un poco de intimidad, anda... 

- Kireko: Tsk, es que me aburro... 

- Atobe: Pues te compras un amigo... eh? Noooo. Kiiiiiiiiiiiid, no te hundas ahora... va, va! 

- Kid: Però te raó... sóc una desgràcia humana!! No, ni humana!! Sóc un Shinigami! Sóc la 

vergonya dels Shinigamis!!  

- Nalataia: Nah... aquest és en Grell...  

- Atobe: No, no... tú eres... eres... Hibari! Switch!! - i l’Atobe abandona en Kid quan més 

deprimit es troba... això si és amistat!! T_T... 

- Kid: Fins i tot l’Atobe m’abandona... sniff sniff... em vull morir!! 

- Kireko: Pues ahora lo tienes fácil. Mira! Húndete en la ciénaga!! 

- Kid:  siiiiiiii... 

...mentre, en Hibari, en Hitsugaya i en Zoro es troben immersos en una acalorada discussió 

sobre qui serà el guanyador dels combats... 

- Zoro: És evident que en Kid i l’Atobe no hi tenen res a fer... ni tan sols són una petita 

amenaça. 

- Hiba-chan: És clar, perquè tu imposes moltíssim, no? 

- Hitsugaya: Podeu dir tan com vulgueu... però sóc jo qui us pot congelar fins la mort. 

- Zoro: Jajajajajajajajajajajaja... 

- Hiba-chan: Ni puta gràcia... 

- Hitsugaya: Va, siguem sincers... si algú té una mínima possibilitat és  l ’anormal espacial. 

- Zoro: Eh? 

- Hitsugaya: “Eh?” res. Si vol guanyar, guanyarà. 



- Hiba-chan: Doncs si es tracta de posar-hi cara... 

- Hitsugaya: Si... 

- Zoro: Segur... 

- Hitsugaya/Hiba-chan/Zoro: “Elles” seran les guanyadores. 

- Atobe: Ellas? Kireko y Nalataia?... al igual participan... 

- Hiba-chan: No els fa falta. Si volen guanyar... 

- Hitsugaya: ... ho faran. 

- Atobe: Bueno, a mi plim. Hibari, te toca cuidar de Kid. 

- Hiba-chan: Eh? I perquè jo? 

- Atobe: Porque me tiene hasta el moño... 

- Hitsugaya: Zoro, t’ha tocat. 

- Zoro: Eeeeeeeeeeeh!!?? 

- Atobe: Cierto; Kid o Patchy? 

- Zoro: KID! KID! KIIIIIIIIIIIIIIID!!  - i en Zoro surt corrent en busca del seu amic... amic que està 

apunt d’endinsar-se al Món sense Retorn... Kireko, però fes alguna cosa, no?!!... 

... m’ignora... 

- Hitsugaya: Atobe, carrega amb en Patch una estona. 

- Atobe: Es esto algún tipo de venganza? 

- Hiba-chan: Se’n diu solidaritat... cosa que no s’estila gaire per aquí - l’Atobe agafa la punta de 

la corda que manté lligat a en DonPatch i la lliga a la bossa vermella que encara porta... com a 

part del càstig per haver perdut... - Hum... i si es deslliga? 

- Hitsugaya: Exacte, si es deslliga què? 

- Atobe: Eso digo yo, qué? 

- Hiba-chan/Hitsugaya: ... daixò, arribem? 

- Nalataia: Si, si, si. Teniu el ficus just davant. 

- Kireko: Mmmmmh, pues no lo veo. 

- Zoro: Doncs mira que és gran ¬¬... 

- Kireko: Aaaaaaaaaaaaah!! Esa planta gigante!!! Claro que la veo!! 

- Nalataia: Què pensaves que era un ficus? 



- Kireko: Pues no lo se... la bióloga eres tú, no?... roba carreras... 

- Nalataia: ... eeeeeeeeeeeen fi. Ara que ja heu arribat al ficus ...per fi... hauríeu de veure un 

caminet, a la dreta de la planta... 

- Hiba-chan: Com a mínim, estaràs mirant el mapa que toca, no? 

- Nalataia: Oooooix, que si, que si... home de poca fe. I bé, penseu seguir el camí o què? 

- Zoro: Sincerament...? 

- Kireko: A mi me da un poco de miedo... 

- Hitsugaya/Hiba-chan/Atobe/Kid/DonPatch: Ajà. 

- Nalataia: Doncs ara us guieu vosaltres solets, apa! 

- Ouji: Eso, eso, que os guie Zoro... 

 

 

- Atobe: Antes prefiero la muerte. 

- Ouji: Pues es lo que os espera si no dejáis que sea Zoro quién os guie. Patchy, estás en pie? 

- DonPatch: Siiiiiiiiiiiiiii!! 

- Ouji: Tú serás su segundo de abordo!!! 

- DonPatch: Jo sóc el que tu em diguis d’en Zoroooooooooo!! 

- Zoro: Però què he fet?? QUÈ HE FET!!!?? 

... i, d’aquesta manera, la Nalataia deixa de ser la guia oficial de la jornada i cedeix el seu lloc a 

en Zoro... que és igual o pitjor que ella seguint un mapa... 

- Nalataia: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaa!! Que sí se com seguir un mapaaaaaaaa!! Shuu, defensa’m 

una mica vaaaaa!!!!! 

- Ulquiorra: En Shuuichi no hi és. Està en un d’aquells dies, recordes? 



- Nalataia: ... m’estàs dient que m’haig de defensar solaaaaaaa!!?? 

- Ulquiorra: T’estic dient que en Shuuichi és en un d’aquells dies, res més. Les conclusions que 

en treguis no són cosa meva. 

- Nalataia: Certo. Com a mitjans de mes s’exclami pels meus “dies”, li faré veure les estrelles... 

Zoroooooooooooo!!?? Com ho portes?? 

... recordem al públic que, mentre la Nalataia es defensava de les acusacions sobre el seu mal 

sentit de la orientació que ella jura i perjura que no té... els nois estaven sent guiats per en Zoro 

i, com a complicació extra, en DonPatch...si a això li sumeu que la Kireko es troba allà dins, 

abandonada per la seva companya de l’ànima... 

- Kireko: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaargh!! Nalataiaaaaaaaaaaa!! Te mato! Date 

por muerta!!!  

- Nalataia: Què he fet aquest cop?!!! 

- Kireko: Tú y el maldito ficus de los cojones!! Eso has hecho!! Ahora estamos incluso más 

perdidos que antes!! Cabeza de sapo es un inútil! 

- Zoro: Doncs guia tu, a veure si ho fas millor!!! 

- Kireko: Lo haría si cierto engendro espacial me dejará... COSA QUE NO HACE!! 

- Zoro: Doncs està clar de QUI és la culpa!! 

- Kireko: Tuya!! Por memo!! 

- Zoro: Però com...? 

- Hiba-chan: PROOOOOOOOOOOOOOU! - CLONC! CLONC! 

- Zoro: ES POT SABER PERQUÈ M’ATONYINES!!?? 

- Kireko: Y A MI? QUE SOY IMPORTANTE!! 

 



- Zoro: Millor serà que seguim... 

- Kireko: Espera, que te ayudo... 

... i, després d’haver agafat el camí del ficus, en Zoro guia als altres (sense gaire èxit) per un 

camí de pedres i fang. A mesura que avancen, una ombra negra va cobrint el camí... i els 

valents herois s’apinyen més els uns als altres, per si les mosques...  

... en Zoro va triant camins a l’atzar; camins que, curiosament, els porten a circular en cercles al 

voltant del mateix ficus. I no se n’adonen?” us preguntareu. Doncs si, segur. De fet, és tan 

evident que s’han passat les últimes dues hores caminant en cercles que en Hitsugaya, en 

Hibari, l’Atobe i en Kid han pres posicions... i s’estan asseguts al terra, veient passar una i altra 

vegada en Zoro, la Kireko i l’idiota d’en DonPatch, l’únic que creu de debò que en Zoro els 

traurà d’aquesta immunda terra... 

- Atobe: Oye, les decimos YA que sus pasos están dejando marca en el suelo? 

- Hitsugaya: Deixa’ls... que d’aquí poc tindrem un fossat. I per tothom es sabut que els fossats 

són estupendes fosses comunes... 

- Kid: Hummm.... 

- Atobe: Qué? 

- Kid: No ha dit l’Ouji que... 

- Hiba-chan: L’Ouji ja se’n pot anar a pastar fang... 

- Atobe: Y si buscamos la dichosa puerta por nuestra cuenta? 

- Kid: Si poguéssim... AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! PODEM!! 

PODEM!! 

- Hitsugaya: Apa, un altre perdut... 

- Kid: No! Ja ho tinc! Puc volar!!! 

 
 

  

Are you fucking kidding us? 

- Kid: Eh? I aquestes ca... tant és! Amb el monopatí puc buscar la porta des de més amunt!! 



- Atobe: Para el carro. Dices que tienes un monopatín, y puedes volar? Genial. A ver, cuantas 

veces tengo que decirte que... NO TE COMAS LAS MALDITAS SETAS QUE CRECEN EN EL 

JARDÍN!!!??? 

- Kid: Que no, que no!! Ja veuràs... Beelzebú!! 

 

- Hiba-chan: De debò penses volar amb... això? 

- Hitsugaya: Espera, espera... perquè no has dit abans!!!!???? SAPS EL PATIMENT QUE ENS 

HAURÍEM ESTALVIAT!!!??? 

- Kid: Eh... ja... si XD 

- Atobe/Hiba-chan/Hitsugaya: NO TIENE MALDITA GRACIA!!! 

- Zoro: Ehhh!!?? Es pot saber què remugueu per aquí darre... EEEEEEEH!!! Això em sona!!! - 

PUM! El tonfaa d’en Hibari ha estabornit en Zoro d’un cop a les costelles... i probablement n’hi 

ha trencat alguna... 

- Kireko: De putins, ya empezaba a tener hambre. Tanto dar vueltas al ruedo, pero mira que es 

tonto... 

- Hitsugaya: Tu sabies que estàveu fent voltes al mateix lloc toooota l’estona? 

- Kireko: TOMA! Pues claro!  

- Hiba-chan: I PERQUÈ NO HAS DIT RES!!!!!!???? 

- Kireko: Oye, oye! Respira... te va a dar un telele. A ver, sígueme: dentro-fuera-dentro-fuera-

den... 



- Nalataia: Kire... busca otras palabras, anda. 

- Kireko: OoO... cierto es. Bueno, a veeeeer... - mentre la Kireko intenta asserenar en Hibari i en 

Zoro intenta entendre perquè està exactament al mateix lloc on havien començat, l’Atobe i en 

Hitsugaya intenten donar indicacions a en Kid, que ja vola en aquests moments, per a poder 

sortir d’aquest lloc infecte... en DonPatch s’ha quedat adormit; estava cansat de tant caminar 

al costat del seu estimat. 

- Atobe: A ver, no puede ser tan difícil!! Sólo tienes que buscar la salida!  

- Hitsugaya: Si, és clar! Com que serà tan simple!! A veure si creus que l’idiota espacial haurà 

pintat al terra “Sortida, per aquí ”?? 

- Atobe: Tú lo has dicho, es idiota... 

- Hitsugaya: Però ningú amb clara intenció de torturar els seus companys va dibuixant senyals 

de sortida al terra... SOBRETOT QUAN NO VOL QUE SURTIN!!!! 

- Atobe: Nunca, nunca pierdas la fe... 

- Hitsugaya: PERÒ TU T’ESTÀS SENTINT!!!?? QUE PARLEM DE L’OU... 

- Kid: L’HE TROBAT!! LA SORTIDA!! Estava pintada al terra!! 

- Atobe: Lo ves? 

- Hitsugaya: ... ...  

... efectivament, la sortida està dibuixada al terra... 

 



- Nalataia: Veieu com només havíeu de seguir el camí que queda a la dreta del ficus!!!!?? 

- Ulquiorra: Això és un ficus?... la botànica pot arribar a ser sorprenent... 

- Nalataia: Nah, no tant. 

- Kireko: Oyeeeeeeee, y porqué no nos has comentado lo del camino de baldosas!!!?? - i, tot 

dient això, la Kireko comença la marxa cap a la sortida, trepitjant la primera de les lloses... 

 - Ulquiorra: Perquè no ho són. 

- Kireko: Eeeeeee...aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah!! Eso se dice antes, 

cabrooooooooooooooooooón!!  

- Ulquiorra: Que no! Que sóc un Arrancar, quants cops hauré de dir-ho?! 

- Nalataia: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah!! Kirekoo!! Aguanta!! No te hundas!!... ei! No t’estic 

dient que no t’enfonsis!!!! ?? A veure si escoltem, per variar!!! 

- Kireko: Bghhgbghh bbghhhghbb - ... ja pots dir, ja, que el fang no entén de renecs. 

- Ulquiorra: Gasta poca paciència, eh que si? 

- Nalataia: No ho saps tu prou... ZOROOOOOOOOOOO!! ZOROOOOOOOOOOOO!! 

- Zoro: Què!!??? 

- Nalataia: Fes-me el favor de treure a la Kireko de dins l’estómac de la falsa-llosa que se l’ha 

menjat, va.  

- Zoro: Perquè jo? 

La Nalataia es treu de dins la butxaca unes fitxes, les típiques fitxes de lectura que tots hem fet 

servir a primària quan el professor de torn ens demanava resums dels llibres que 

“suposadament” llegíem, i comença a examinar-les detingudament, amb paciència, com si 

tingués tot el temps del món... temps que NO té! Nalataia, t’haig de recordar que la teva amiga 

de l’ànima està sent consumida; si, CONSUMIDA per una falsa-llosa!!?? Què 

faaaaaaaaaaaas!!?? 

- Nalataia (parlant per a ella, encara que tots la sentim sense cap tipus de problema): A veure, 

aquesta?... no, aquesta és per en Luffy. Humm, algun dia l’hauré de trucar... I aquesta? 

Mmmmh... no, els afalacs no funcionen amb en Zoro, si parléssim d’en Sanji... I si...? Ui, no, 

que aquesta és d’en Shuu... jujujujuju. No, no, definitivament no... jujujujujujujuju... 

- Hitsugaya: Aleshores, la traiem d’aquí o no? 

- Ulquiorra: A mi no m’ho preguntis, que només sóc un col·laborador. No tinc ni veu ni vot. 

- Kid: Ens ve de camí, no? 

- Atobe: Eso parece... No, pensándolo bien, no. 



- Hiba-chan: Passar prop del ficus seria la nostra perdició. 

- Kid: Mmmmmh. 

- Hitsugaya: Abans mort. 

- Atobe: Lo mismo por aquí... 

- Kid: Però... haurem de fer molta volta. 

- Atobe: Pues se hace! Y basta ya de quejarse! Venga, a andar se ha dicho. Seguid a Ore-sama!! 

- Hitsugaya/Hiba-chan: Si, si, si... 

- Kid: I els altres? Els deixem aquí? 

- Atobe/Hitsugaya/Hiba-chan: No es el meu problema. 

... i fent gala d’un sentit de companyonia irreprotxable i inigualable, les quatre ments més 

brillants que GranOtaku veurà mai, marxen dissimuladament cap a la sortida... i cap a la seva 

llibertat. L’estranya parella i la presentadora parcialment devorada... tindran sort si surten. 

Però això ja és una altra histò... 

- Nalataia: Yatta!! 

- Ulquiorra: “Yatta” què? 

- Nalataia: He trobat l’argument perfecte per convèncer en Zoro!!! 

- Ulquiorra: ... Nala? 

- Nalataia: Què? 

- Ulquiorra: La Kireko tenia els braços tan blancs quan va arribar? 

- Nalataia: Eh... ah... AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAARGH!!! Els 

ossos!! Li veig els ossos!! RORONOA ZORO!! 

- Zoro: Què vols, pesada!!?? 

- Nalataia: Que treguis a la Kireko d’allà dins a la de JA!! 

- Zoro: Que no!! Ja t’ho he dit abans!! 

- Nalataia: Ah no? Doncs ###()??·”!$/&%=(¿=(&%$!=?(^¨Ç*^¨^^*+//-(&%$”!$&() i, a sobre, li 

ho diré a la Nami. Ens hem entès? 

- Zoro: @__@... hai. 

...fent ús de la seva força més bruta, en Zoro deixa anar un cop de puny a la falsa-llosa, 

provocant-li recargolaments d’estómac d’infinita intensitat... però és completament inútil JA 

QUE LA FALSA-LLOSA MALTRACTADA NO ÉS LA FALSA-LLOSA QUE ESTÀ DIGERINT LA KIREKO!!! 



- Zoro: Ui... 

- NarradorSubstitut: “Ui”? “Ui” és el màxim que se t’acudeix?!!!! Fes el favor d’atacar la falsa-

llosa que toca, imbècil! 

- Zoro: Si, si... - dit, vull dir, “amenaçat” i fet. En Zoro busca la falsa-llosa que s’està cruspint a la 

Kireko, cosa no gaire difícil, doncs és la única amb una persona que crida 

“Cabroooooooooooooooón” tota l’estona... Igual que amb l’anterior, els cops de puny tenen el 

curiós efecte de provocar recargolaments i patiment inimaginable a la pobra planta. La Kireko, 

que té els ulls injectats en sang, es mira en Zoro i, com tantes altres vegades passa quan algú 

es mira els ulls de la Kireko, s’estableix un vincle entre tots dos; vincle que transporta els 

pensaments més enllà de les paraules... 

- Kireko: Anormal!! Deja de pegar al bicho este y sácame de aquí, que me muerooooo!! 

- Zoro: És el que intento!! 

- Kireko: Pues no lo intentas suficiente!! 

- Zoro: Ni que tu t’hi estiguessis esforçant gaire!! 

- Kireko: Como? Soy yo la que está en peligro mortal, faltaría más! Encima voy a tener que 

poner YO de mi parte!! No eres un súper hombre que todo lo puede? Pues puédelo, coño! 

- Zoro: Saps la de temps que estic perdent, parlant amb tu?! 

- Kireko: Encima será culpa mía que no puedas hacer dos cosas a la vez!!?? Además, sólo tienes 

que escu... eh? Aaaaaaaaaaah! Por eso el pelirrojo puede... jajajaja, tiene más de mujer de lo 

que creía, jajajajaja. 

- Zoro: KIREKO!!!! 

- Kireko: Pues no te he dicho ya que te dediques a escuchar, mentecato!!! 

- Zoro: Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaah!!!! 

- Kireko: Menos “aaaaaaaaaaaaaaah” y más “uooooooooooooooh”!! 

... cansat d’escoltar el no-sense que són les seves paraules, en Zoro va per la via ràpida i llença 

les seves mans directes al coll de la Kireko, amb tanta mala sort que no només no li agafa el 

coll sinó que ella, fent gala d’una agudesa mental mai vista abans, l’engrapa per l’avantbraç i 

intenta arrossegar-lo cap a dins la falsa-llosa... no és fins que en Zoro està enfonsat fins al 

melic que la Kireko se n’adona que, d’haver-ho volgut, podria haver estat al revés: si enlloc de 

fer-lo caure, hagués esperat a sortir, ella mateixa podria haver tirat en Zoro dins la fals-llosa i 

adéu!! Ara hauran de patir tots dos...  per sort, en Zoro té un sentit de la supervivència que ni 

en Bear Grylls el dia de visita dels sogres... amb un dels seus robustos braços s’ha agafat com a 

pogut als tentacles del ficus que, en un intent desesperat per treure’s del damunt la cosa 

aquella que té enganxada en una de les seves extremitats, està fent anar els seus apèndixs com 

un boig, amunt i avall, a dreta i a esquerra... 



- Kireko: Mamón!!! Porqué no te hundes?!!! 

- Zoro: Estic intentant salvar-nos la vida, una mica més de consideració, no!!?? 

- Kireko: Aaaaaaaaaaaaah! Voy a soltar la pota! 

- Zoro: Com no callis, qui et deixarà anar seré jo! 

- Kireko: En serio, la po-bgh... 

... i la Kireko surt volant, finíssima punteria, cap a la sortida quan, de reüll, veu que en Hibari i 

els altres corren a travessar la porta abans que ella, no sigui que els caigui “res” al damunt... En 

Zoro segueix penjat del tentacle, intentant calcular la distància i la òrbita del tir per tal d’anar 

directe a la porta i no més enllà, on una cosa amb moltes dents ja obre la boca... 

- Nalataia: Va! Ara! 

- Zoro: No, ara no! 

- Nalataia: Que si!! A veure, qui ha fet tir parabòlic a l’escola?? JO! 

- Ulquiorra: I qui l’ha suspès estrepitosament? 

- Nalataia: JO! Dic... Ulqui!!! 

- Zoro: I vols que salti seguint les teves instruccions!!!??? Vergonya t’hauria de fer! 

- Nalataia: Salta i calla, caram. 

- Zoro: Si, si... una... dues... UUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUUOH! - de l’impuls, en Zoro surt 

projectat endavant i amunt, amunt, mooooooooolt amunt... 

- Nalataia: Oooh! Arribarà al pic màxim daixò... ja! 

- Ulquiorra: Massa aviat ha arribat a dalt... 

- Nalataia: Ja li deia jo: la òrbita ha estat massa acusada... com es nota que mai ha jugat a 

bàsquet... 

- Ulquiorra: Ja. I ara... la caiguda. 

- Nalataia: Ningú escapa a la gravetat... 

- Ulquiorra: Això és qüestionable. En tot cas, se la fotrà bé. 

- Nalataia: Si. 

... efectivament, la gravetat no serà més compassiva amb en Zoro perquè si. De fet, diria que 

està sent més aviat malparida... perquè en Zoro està caient més ràpid i més fort... però no 

sembla que el destí final sigui la porta; jo diria que té més números per caure damunt d... 

... CLONC! ... boing-boing-boing-boing... 



- Hiba-chan: EL MATO!!! AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAGH!! 

- Atobe: Estate quieto Hibari!! Nada de matar a nadie! 

- Hitsugaya: Exacte, a veure qui pagarà els plats enlloc nostre sinó? 

- Hiba-chan: ... grrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr... 

- Kid: Ja, ja. Hauri... eh? No heu sentit res? 

- Hitsugaya: No. 

- Atobe: Nada. 

- Hiba-chan: No ho sé, hauria de sentir res? 

- Kid: No ho se!! Per això ho pregunto!! 

- Hiba-chan: Hmm... potser si, potser no... jo què se!! 

- Hitsugaya/Atobe/Kid: T__T 

- Zoro: ALGÚ EM PODRIA TREURE EL TONFAA DE DAVANT LA CARA!!!!?? 

- Atobe: Si empezamos a exigir de buenas a primeras, no iremos bien. Nada bien. 

- Kid: I perquè no ho fas tu sol... eh? Altra vegada?! 

- Atobe: Pero mira que eres cansino, QUÉ?! 

- Kid: Es com si s’apropés algú... o alguna cosa. 

- Zoro: Mmmmh, ara que ho penso... 

- Hitsugaya: Aleluya! 

- Zoro: ... JA N’HI HA PROU AMB LA BORMETA, NO!!!?? 

- Atobe: Por supuesto, por supuesto. A ver, mi mohoso amigo, qué decías? 

- Zoro: Quan volava, he vist una cosa molt gran, amb moltes dents i molt enfadada. 

- Hiba-chan: I? 

- Nalataia: Que es menjava en Zoro amb els ulls. 

- Ulquiorra: Igual que tu. 

- Nalataia: Igual que jo... - PAM! 

- Sebastian: Tsk, hauria de ser més comprensiu... eh, diaxò...  



- Ulquiorra: Bulghquioghrra. 

- Sebastian: Sí. Exacte. 

- Nalataia: Oohh!! Sebas-chan!! Has tornat! 

- Sebastian: Sí, em sap greu haver-vos fet esperar. 

- Nalataia: Ja t’has desfet d’en Grell-chan ? 

- Sebastian: No com jo voldria... però si. 

- Nalataia: Bene, bene. 

- Ulquiorra: Deies “no-se-que de menjar-se en Zoro amb els ulls”, no? 

- Nalataia: Ah, si. Noooooooooooooooois!! Me n’oblidava... 

- Hitsugaya: De què? 

- Nalataia: Que hi ha un monstre amb molta mala llet que vol berenar-se en Zoro. I qualsevol 

que estigui amb ell, és clar. 

- Hiba-chan/Atobe/Kid/Hitsugaya/Zoro: I HO DIUS ARA?!!! 

- Nalataia: Ajà. 

... en Zoro, que encara està al terra després de la caiguda, nota com algú l’agafa de la cama i 

l’arrossega porta endins fent que, com a conseqüència de la seva posició pròxima al terra, 

tragui sorra, fang, pedres i qualsevol cosa que s’interposi entre la seva boca i allò que, 

normalment, es trepitja i no altra cosa. Com que tampoc pot fer res més, intenta girar el cap 

per veure què té al davant... mala idea; justament, quan el gira, s’estampa de cara amb el cap 

dur de la Kireko... 

- NarradorSubstitut: Però no havia creuat la porta, aquesta? 

- Atobe: Se ve que no. La arrastramos con nosotros o dejamos que se pelee con el bicho 

gigante que nos persigue? 

- Hiba-chan: No siguis cruel, quina culpa té la pobra bèstia aquesta? Només li faltaria trobar-se 

cara a cara amb la Kireko. Deixa, deixa... Hitsugaya! Agafa-la pels pèls, que en té molts! 

- Hitsugaya: Aaaaaah, ja va, ja. 

... i creuen la porta... del pc... a la realitaaaaaaat... 

- Nalataia: Hòstia quina adaptació més lliure de l’adaptació lliure de l’opening de Fushigi Yuugi. 

L’has clavat, Narrador, l’has clavat XD. 

- NarradorSubstitut: >////<... ainxs, no n’hi ha per tant. 

- Ulquiorra: No, no n’hi ha per tant. 



- NarradorSubstitut:  

- Nalataia: Apa, ja els tenim aquí!! Si, si, si! 

- Sebastian: Quines pintes més horroroses. Quina manera més desagraïda de tractar les 

disfresses que tant d’esforç em van costar. Aaah... 

- Nalataia: EH!!?? Què és això? Aigua!!!?? En Sebas-chan te fuites!! FUITEEEEEEEEEEEEES!! 

- Ulquiorra: “Fuites” no; llàgrimes. 

- Nalataia: AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAH!! Heu fet 

plorar en Sebas-chan!!!  MALDITOOOOOOOOOOOOOOS!!  

- Sebastian: Jove mestressa, no feu aquesta cara. Això no és ... 

- Nalataia: MORIRÀ ALGÚ... I NO SERÉ JO!!!! BUUUUUUUUUUUUUURNI... - PLOF! Nalataia al 

terra... 

- Shuu: Sembla mentida que no sapigueu com es posa... ja són tots fora la charca immunda 

aquella? 

- Ulquiorra: ... ... com sa...? 

- Shuu: He vist el programa des de casa. 

- Ulquiorra: Ets molt responsable. 

- Shuu: ...  

- Sebastian: I bé, ja saben què els espera aquesta tarda? 

- Kireko: Qué van a saber!!! 

- Ulquiorra: I tu, d’on surts? 

- Kireko: De la charca!!! Y aligerando, que hay mucho qué contar y nos queda NA’ para ir a 

comer. 

- Shuu: EH!! Reunió d’urgència. JA!  

- Zoro: Urgència vostra!!? Urgència nostra!! Mira quines pintes tenim!!! 

- Shuu: No comment. 

- Atobe: Como que “no comment”???... ... ... Oye tú, pelirrojo!!! No me ignores!!! 

- Shuu: Escolteu bé, que és tard i vol ploure... 

- Ulquiorra: Ah, si? Tan bon dia que feia aquest matí i... 



- Shuu: Ulquiorra? 

- Ulquiorra: Si? 

- Shuu: Calla. 

- Ulquiorra: No serà difícil. 

- Shuu: No, ja ho veig. 

- Ulquiorra: De debò que no. Parlar no és el meu fort. 

- Shuu: No, no, no ho és pas. 

- Ulquiorra: Sempre m’han dit que sóc tranquil fins l’extrem... encara que no entenc això de 

l’extrem, però. 

- Shuu: Ulquiorra? 

- Ulquiorra: Si? 

- Shuu: CALLA!!! 

- Ulquiorra: NO serà difí... ah, ja. 

- Hiba-chan: No era tan urgent la reunió? Doncs a veure si espavilem... 

- Shuu: Que si, que si. A partir d’aquesta tarda comença la segona prova i... 

- Hitsugaya: Si, si, els combats típics d’un manga shōnen. Què més? 

- Shuu: ... ... ... combats, exacte. Doncs bé, com a excepció a la norma de no deixar entrar ningú 

a la casa a part dels propis concursants, aquesta vegada tindreu un company més amb 

vosaltres; un convidat que participarà en les lluites. 

- Kireko: Mu bien explicado, pelirrojo.  

- Hiba-chan: I ja està? 

- Ulquiorra: Nah, això ha estat la part simple. 

- Kireko: Sasto. Lo feo y complicado viene ahora, ejem; habrá tres rondas eliminatorias, por 

supuesto, más la final y los combates por los sucesivos puestos en la clasificación no sorteados 

en los susodichos combates eliminatorios. Habrá premios buenos, premios malos y el premio 

de cabeza de sapo. 

- Zoro: EH!!! I perquè hi ha un premi especial per a mi? 

- Kireko: Y porqué no? 

- Zoro: Perquè serà una putada!!! Ho sé jo i ho saps tu!! 

- Kireko: Tsk... a lo que iba... 



- Zoro: No m’ignoris!!!! 

- Atobe: A callar - CLONC!!  

- Zoro: Una raqueta!!! M’has pegat amb una raqueta!!!! 

- Atobe: Y más te voy a dar como no cierres el agujero ese que tiene por boca! 

- Zoro: ¬__¬U 

- Kireko: Bien Atobe. Ahora me caes mejor. 

- Atobe: Buff, que suerte la mía. 

- Kireko: ... en fin. Las normas son simples, tanto que hasta DonPatch las entenderá. 

- Shuu: I parlant de ments simples, on és? 

- Ouji: Dando vueltas por la ciénaga. 

- Kireko: Todavía? 

- Ouji: Si, no ha salido. 

- Ulquiorra: I bé, a què esperes? 

- Ouji: Bah, déjalo. Para mí que cree que lo está soñando. 

- Hitsugaya: I què importarà on sigui? No entendrà res, ja li expliquem un cop o mil. Si us plau... 

me’n vull anar a la dutxa... 

- Kireko: Que si... a ver, las normas, estoooo... no se vale escupir, ni arrojar basura, ni tender la 

ropa por la mañana, ni... 

- Shuu: Kireko, això són les normes de convivència mínimes, no les normes del torneig. En fi. 

Teniu 10 minuts per deixar al contrincant fora de combat i/o fora del ring. Durant el combat, 

podeu lluitar com i on vulgueu, ens importa ben poc. Però, si acabat el temps, no esteu 

damunt el ring... mala idea. 

- Kireko: Como siempre, si se nos cruzan los cables y tenéis la mala suerte de ser el blanco de 

nuestras idas de olla... Nala y yo nos limpiamos las manos... en vuestra ropa a ser posible, claro. 

- NarradorSubstitut: Em diuen que el lluitador misteriós ja ha arribat a la casa. 

- Nalataia: Genial, que entri. 

- Kireko: Tú no estabas K.O? 

- Nalataia: Psché... 

... les càmeres canvien... el plató deixa de ser el centre d’atenció... tots els objectius se centren 

en la porta d’entrada. Qui serà aquest misteriós concursant? Quins seran els mèrits que l’han 

portat de cap a aquest estúpid torneig? A quina Deessa haurà ofès per a ser condemnat a tal 



putada?... txan txan! Txan txan!... la porta s’obre lentament... grinyola... avança lentament, 

sembla que sigui qui sigui que hi ha al darrera no vulgui entrar. Normal. L’Atobe s’arma de 

valor i surt disparat a la porta... agafa el pom... estira la porta cap a ell... l’obre...  

... i no hi ha res. Ningú... 

- Atobe: Pero que es ESTO? 

... ah, doncs si que hi havia algú. Petit, molt petit... Jajaja, que bo! Que gran noies! 

 

Beelzenef, la Marioneta. 

- Hiba-chan: Serà una broma, no? 

- Kid: És un peluix... 

- Nalataia: Aquesta no us l’esperàveu, eh? xD 

- Kireko: Qué caras... jajajajajajajajajajaja. 

- Nalataia/Kireko/Shuu/Ulquiorra: Jajajajajajajajajajajajajajajajajajajajajaja. 

- Kireko: Jaja... os advierto... jaja... que... jajaja... Beelzenef... jajaja... os ha... jajaja... estado 

estudiando... jajajajajajaja. Vais a perder contra un peluche... uno que tiene un agujero por el 

que meter la mano!!! Sois patéticos!! Jajajajajaja!! 

- Hitsugaya: Encara no hem perdut Ò__Ó 

- Kireko: Espera y verás, juasjuasjuasjuasjuasjuasjuasjuasjuasjuas. 

- Nalataia: Jajaja... jaja..ja. Apa, no volíeu fer no-se-què a la dutxa? Feu, feu, mentre penjarem 

la taula amb l’ordre dels combats... pff... jajajajajajajajajaja!! 



... i així, amb cara de “qué mierda es esta!!??”, els nois marxen a rentar-se, a reposar forces 

dinant, a dormir, a suïcidar-se... el que sigui. Pel moment, nosaltres ho deixarem aquí. A partir 

d’aquesta tarda i durant uns quants dies... SANG! BUDELLS! MOOOOOOOOOOOOOOOOORT! 

Sigueu puntuals!! Fins després! 

 


